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Przez przecigg minuty stuchat uwazni e poczem
zawolat zywo, z rozdraznieniem w gtosie:

— Hallo! Asselin! Doprawdy, moj kochany, py-
tam sie, czy nie zidyociateS w jednej chwilil Pro-
sze, postuchaj mnie pan do Korica. Mowie panu,
zeby$ poszedt zahralstarego profesora, stamtad
gdzie sie jeszcze znajduje, to jest z aresztu — ro-
zumie pan? A potem masz go zaprowadzi¢ tam,
gdzie wiesz. Konfrontacya z pana ptaszkiem moze
by¢ bardzo ciekawa. Co pan méwi? Alez, natural-
nie,do Saint Mande, do pensyonatu pani Donay.
Co6z sie stalo, ze pan tak ciezko dzi§ wszystko poj-
mujesz ?

— AcL! To balwani — szepnagt odchodzac od
teletonu — Co mu sie stato? Otumaniat catkieml

Ale mnie nagle dziwna mysl przyszia do gtowy.
Skoczytem do Tharpsa i pochwycitem go za reke,
ciggnac z powrotem do apaiatu.

— Wiliamie | Wiliamiel — wolalem goragcz-
kowo — Czy$ ty pewny, ze rozmawiale$ przed
chwilg z Asselinem? Przypomnij sobie przerwanie
komumkacyi — trwato krétko — ale...

Tharps rozpaczliwym ruchem pochwyci! sie za
glowe.

— Co ty méwisz? Moze masz racye. Kto$ obcy
przejgt rozmowe przeznaczong dla Asselina. To nie-
zrozumienie sytuacyi — idyotyczne odpowiedzil Tak,
taki Oczywiscie! To wypytywanie mniel Kto$ z na-
szych przeciwnikbw znajdowat sie przy aparacie
w czasie przerwy i podszedt mniel A do dyabla!
Co teraz bedzie?

— Czy zdradzi.e§ sie z calym swoim pla-
nem? — zapytalem zaniepokojony nie na zarty.

— Naturalnie! Ten fajdak wszystko odemnie
wyciagnat. A to pechl Tyle pracy, tyle ostroznosci,
aby zdradzi¢ sie w ostatniej chwili!

Nie $miatem go pociesza¢, bo sam rozumiatem
dobrze, Zze stata sie rzecz nieodwotalna i niebezpie-
czna w skutkach dla akcy', tak przez niego staran-
nie obmyslane;j.

Tharps po przejsciu pierwszego oszotomienia
skoczyt do telefonu i szarpa¢ zaczat z wsciekioscia,
dzwoniac i wolajac glosno ajenta.

Niespokojny i rozdrazn.cny sam do najwyzszego
stopnia, ujgtem druga stuchawke, nadstuchujgc chci-
wie.

Nareszcie postyszelismy dobywajacy sie z aparatu
jakis glos. .

— Czy to ty, Asselin? — zawotat Tharps, tu-
dzac sie jeszcze jaka$s nadzieja.

Ale zamiast odpowiedzi ustyszeliSmy tylko gto-
$ny wybuch ironicznego $miechu.

— Ach, kanalial — szepngt Tharps, usuwajac
sie bezwtadnie na krzesto! Tym razem, to juz koniec
wszystkiego!

Wieczor byt bardzo pogoduy ciepty, wolelisSmy
wiec uda¢ sie pieszo do pensyonatu pani Donay.

M&j przyjaciel w milczeniu palit papierosa za pa-
pierosem. Widziatem, ze jaszcze nie ochtongt z wra-
Zenia poprzednio odebranego, bo od czasu do czasu
skurcz nerwowy przebiegt przez jego twarz po
bladta.

Przed chwila, kiedy z telefonu rozlegt sie byt
ten szatansko zto$liwy wybuch $miechu, Tharps
z wiciekloscig przerwat komunikacye i odskoczyt od
tehfonu. Ale po kilku minutach znowu zazgdat po-
faczenia z dyrekcya policyi, wypytujac sie, co sie
stato z Asselinem. Odpowiedziano mu, Ze inspektor
whasrie co wyszedt z biura i nikt nie miat pewnosci,
czy on to odebral ostatnie polecenia Tharpsa, czy
tez kto inny. W kazdym razie ten wybuch $miechu
byt bardzo podejrzang wskazowka. Asselin nie bytby
sobie nigdy pozwolit na zart tak niewtasciwy.

Nie byto wiec watpliwosci, ze kto$ przejat rozmowe
przeznaczong dla ajeuta. A rozmowa ta byla bardzo
wazna, zawierala ostatnie zlecenie Tharpsa f uja-
wniala caly plan jego z godzin ostatni a Ja sam
cho¢ nie zwracatem zbytniej uwagi na jego stow® —
dowiedziatem sie, ze Tharps spodziewat sie, iz dzi-
siejszej nocy pseudo-markiz da Santa Cruza wélizgnie
sie do pensyonatu pani Donay. Ale w jakim celu?
Czy dla popelnienia nowej jakiej zbrodni? Tego
zdaje sie i Asselin sam nie wiedziat. Wiliam przy-
puszczat, ze bedzie go mozna zrecznie przychwycic,
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zdemaskowaC i odda¢ w rece Asselina, ktory miat
mie¢ gotowy rozkaz aresztowania przy sobie.

Aby za$ inscenizacye te podnies¢ do wiekszej
potegi, Tharps, ktory nie pogardzat teatralnymi
efektami, chciat na to samo miejsce sprowadzi¢ pro
fesora Schoettena i skonfrontowa¢ z nim Hiszpana.

Otoz te wszystkie przygotowania przestaty byc
tajemnica obecnie i caly ten plan, zbudowany przez
Tharpsa, byt bezowocny. F.to wie nawet, czy my
zamiast zosta¢ zwyciezcami, nie moglismy pas¢ ofiarg
zasadzki zastawionej na nas przez markiza i Charttona.

Sytuacya zatem ni® byla wesota i nie dziwitem
sie weale rozdraznieniu Tharpsa. Nie chciaiem go
wiec meczy¢ pytaniami, chociaz dreczyta mnie cie-
kawos¢ dowiedzenia sie od niego, skad Asselin byt
tak dobrze poinformowany co do nocnej wyprawy
markiza do pensyonatu ,,Donay‘“. Ale moze i Tharps
sam nie wiedziat o tem.

Podczas naszej krotkiej przeprawy do Saint-
Mand6 obserwowatlem bacznie mojego przyjaciela
i z przyjemnoscig spostrzegtem, za ruch i Swieze
powietrze dodatnio dziatajg na niego. Zty hnmor
i rozdraznienie zaczely powoli ustepowaC. Skorzysta
fem z tego lepszego jego usposobienia i zawigzatem
Z nim rozmowe.

Dowiedziatem sie wiec od niego, ze zreczny As-
selin, idgc za $ladani Hiszpana, odnalazt jego ko-
chanke i od niej to zasiegngt wiadomosci bardzo
waznych. Przedewszystkiem zdradzita przed nim
zamiar markiza odwiedzenia dzisiejszej nocy pensyo
natu ,,Donay*‘.

Chciat on tam odszukaC zagubiony papier
W migjscu nieznanem przez nikogo. Co zawierat ten
papier, o tem kobieta nic nie wiedziala, ale Tharps
przypuszczat, ze byl to jeden z aktow skradzionych
profesorowi. Wiadomosci odebrane przez Asselina
musiaty by¢ pewne, tembardzuj, ze przyjacidtka
markiza zaploneta nagle mitoscia do ajenta i nie
wiedzac, zkim ma do czynienia, w naiwnosci swojej
zdradzita plan swojego kochanka, nie domyslajac sie,
jakie to wazne skutki jgj gadatliwos¢ wywota¢ moze.

Kiedy przybyliSmy do pensyonatu ,,Donay* —
Wiliam skonstatow  z przyjemnoscig, ze dookota
willi zaciggnieta byla dyskretnie straz policyjna.
Rozpoznat w tem umieje na reke Asselina. Dzieki
wiec tej ostroznosci nikt wejs¢ ani wyjs¢ nie mogt
Z pensyonatu, nie bedac widzianym.

Przywitawszy sie z panig Donay, udaliSmy sie
do je’ gabinetu, ktory oddata do catkowitej naszej
dyspozycji Az do godziny w pét do jedenastej nie
zaszto nic szczegblnego. Okoto godziny dziesigtej
stuzba rozeszla sie do swoich pokoikéw, a w gtéwnym
salonie pozostato tylko pare osob, zabawiajach sie
rozmowa.

Zadna z nich jednak nie przypuszczata nawet,
jaka scena miata sie wkrétce odegra¢é w pensyona
cie i nie domyslala sie przyczyny naszego przybycia.

Nagte w salonie uczynit sie ruch jakis. DoMegty
mnie gtosy i wykrzykniki dyskretne i poznatem gtos
pani Donay, witajacej nowego jakiego$ goscia.

Serce zabito mi gwattownie. Przeczuwalem, ze
teraz nadeszta chwila decydujaca i ze zasadzka, urza-
dzona przez Tharpsa, udata sie. Chwile przedtem
jeszcze styszatem, jak putkownik Ricotte wychodzit
z salonu i odgtos gtoséw na schodach.

Mimowoli spojrzatem wowczas na Tharpsa i z twa-
rzy jego skupionej i btyszczacych oczéw poznatem,
Ze rozwigzanie ostateczne jest blizkie.

Chciatem juz towarzyszy¢ mu do salonu, bo
pewnym bylem, ze bezzwiocznie sie tam uda, kiedy
dobiegt mnie juz wyraznie cudzoziemski akcent pro-
fesora Schoettena. Upadiem z powrotem na fotel,
przeklinajgc w duchu poSpiech Asselina. Po chwili
spojrzatem na Tharpsa. Nic w jego twarzy nie zdra-
dzalo zaniepokojenia lub wzruszenia. Towstat i ski-
nawszy na mnie reka, udat sie do salonu.

Poszedtem za nim, dziwigc sie¢ w duchu, ze nie
czekal na sposobnos¢ dogodniejszg dla siebie.

W chwili, kiedy staneliSmy na progu salonu,
stary profesor, gestykulujac szeroko, opowiadat zgro-
madzonym dzieje swojego niezwyklego porwania.

Obréocony byt do nas plecami, mogliSmy wiec
przylaczy¢ sie do stuchajacych go z zaciekaw’°niem.
nie bedac przez niego wdziani.

Ale nagle stata sie rzecz, ktérej nie oczekiwa-
tem weale. W chwili, kiedy profesor silnie zdener-
wowany i podniecony mown o przykrosciacn przy-
musowego swego wiezienia, wywotujac szczere wspol-
czucie, a nawet tzy w oczach pan, otaczajacych go,
l'(l'_harps przerwat jego wywody gtoSDym wykrzykni-

iem :

— Stuchajno, przyjacielu, zaocomniate$, jak wi-
dze, o swoim akcencie cudzoziemskim!

Na dzwiek tego gltosu staruszek odwrocit sie
z zywoscig, ktoéra mnie zdumiata, ze wzgledu na
jego wiek i meczace reumatyzmy.
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— Co to znaczy? — wykrztusit z trudem.

Spojrzenie jego wystraszone pobiegto ku Tkah-
psowi, a potem ku drzwiom.

Goscie pani Donay, zdumieni szczegGlnag inter-
wencyg mojego przyjaciela i zachowaniem sie pro-
fesora, powstali, oczekujac wyjasnienia.

Uptyneta diluga minuta przygnebiajgcego mii
czerma.

— Czy zechce mi pan powiedzie¢, coto ma zna-
czy¢? — zapytat profesor Schoetten, prostujac sie
energicznie.

— Z najwiekszg przyjemnoscig! — oswiadczyt
zartobliwie Tharps — Ale przedewszystkiem musi
pan usigsc.

| prawie sita usadowit profesora na fotelu.

Wszystkie kobiety, obecne w salone, skupity sie
trwoznie w jednym kacie, nie $miejac sie poru-
szy - mezczyzni za$ zdradzali zamiary interwe-
niowania w tej dziwnej scenie, ktdrej jeszcze rozu-
mieC nie mogli.

W pokoju panowat przykiy i denerwujacy na-
strej, ztozony z ciekawosci i leku. Jaka$ stara dama
upadta, drzac nerwowo, na kanape i szlochata cicho.
Ja sam czulem, jak jaka$ Zelazna obrecz obejmuje
mi skronie i odbiera przytomno$¢ umy stu.

Tharps, zatozywszy rece w wyzywajacej posta-
wie, stanat przed profesorem, mierzac go pogardli-
wem i surowem spojrzeniem.

— Czy pan zawsze jeszcze pali fajke, panie
Schoetten? — zapytat ironicznie.

Widziatem, jak reka staruszka drzec zaczela ner-
WOWO.

— Nol Prosze o odpowiedz — nalegat Tharps.

Ale profesor milczal uparcie.

Zapytywa iSmy sie wszyscy, co to miatlo zna-
czyC.

Czyzby profesor Schoetten miat by¢ morderca
swojego sasiada, pana d’Orwalda? | w jaaim celu
Tharps czynit aluzye do jego fajki?

Z grupy mezczyzn wystapit pan Gallmore.

— Cbz to za zagadka, panie Tharps? Czy moze
nam ja pan wyjasnic?

Wiliam spojrzat na niego i usmiechnat sie.

— Jest to zagadka, ktdrej tworcg jest ten czio-
wiek — odpart — a ktoérg ja mam zamiar rozwigz
za¢ natychmiast.

— Co? Co? — odezwaly sie pojedyncze gtosy.

Tharps zwrdcit sie twarzg do pani Donay, otoczonej
swoimi gos¢mi i wymowit stanowczym i silnym gtosem:

— Ten cziowiek nie jest proresorem Schoette-
ntm 1

Staruszek podskoczyt ze ztoscig na krzesle.

— Pan chyba oszalali — zawotat — Protestuje
przeciw takiej impertynencyi 1

— Czy moze mi pan wym ini¢ m gjsce swojego
urodzenia, szanowny panie profesorze? — zapytat
Tharps, nie zwracajac uwagi na jego stowa.

Staruszek zawahat sie.

— Zdaje sie, ze ta prdba jest dostateczna —
zasmiat sie Wiliam — ale mamy tu jeszcze cos$
lepszego.

Do salonu wszedt wiasnie cziowiek, skromnie
ubrany. Podszedt do mojego przyjaciela i szepnat
mu pare stow do ucha. Tharps odpowiedziat skinie-
niem glowy. Woéwczas nieznajomy pospieszyt do
drzwi i wpuscit nowego goscia. Wszedtszy do po-
koju, rozejrzat sie on wokoto i nagle z wyciggnietemi
piesciami podbiegt do profesora, grozac mu i krzy-
czac tamanym jezykiem francuskim

Na jego widok wszyscy wydali
mienia.

Nowoprzybytly byt identycznie podobny do tego,
ktor°gosmy dotad mieli za profesora Schoettena.

Tharps widzac, ze zanesi sie na nieprzyjemng
scene, bo nowoprzybyly okazywal gniew coraz
wiekszy i szczerszy, pochwycit go za ramie i oddat
w opieke ajenta. Sam za$ stangt przed tamtym,
siedzagcym bezwtaduie na rotelu.

— No, Eugeniuszu Schmidt! — rzekt su-
rowo — Poddaj sie! Widzisz, ze przegrate$ sprawe.

Czdovs Kk, ktérego moj przyjaciel nazwat Schmid-
tem, zerwat sie szybko i zanim opamietaC sie mo-
glismy, jednym skokiem, roztracajac wszystkich pie-
Sciami, zualazt sie przy drzwiach.

Ale Tharps nie byl nowieyuszem w swoim za-
wodzie. W chwili, kiedy tamten chwytat za klamke,
snne uderzenie piesci w brzuch zwalito go jak kiode
na ziemie.

Kobiety wyleknione krzycze¢ zaczely i wolac
ratunku. Zdemaskowany Schmidt, dyszac ciezko,
lezat kilka sekund na podiodze, wkoncu powstat
powoli, poprawiajgc falszywa brode i wasy, ktdre
w upadku odlepity sie nieco. Prawdziwy za$ pro-
fesor Schoetten, stojac przy boku ajenta, ktéry go
przyprowadzit, usmiechat sie z zadowoleniem.

Tharps postgpit pare krokow ku pokonanemu

okrzyk zdu-



